GFAP

CERAMICHE
Naturalmente casa.



MAXXI
120X 278

1 GRANDE FORMATO

PICCOLO SPESSORE 6 mm.
GRES PORCELLANATO

2 AFFASCINANTI

SUPERFIC]
>MARMO LUCIDO
> RESINA MATT

1 LARGE SIZE

REDUCED THICKNESS 6 mm.

PORCELAIN STONEWARE

2 ENCHANTING
SURFACES

>POLISHED MARBLE

>MATT RESIN

MARMO / MARBLE

LUCIDO / GLOSS

Il grande formato esprime al meglio la bellezza naturale del marmo.
L'effetto estetico, con la finitura lucidissima, affascina e conquista.

The large size brings out all the natural beauty of marble, the stylish,
extra-glossy finish offers a delightful appeal.

RESINA/RESIN

MATT

Calda, morbida, irresistibile al tatto. Il grandissimo formato amplifica la
bellezza della resina di MAXXI.

Warm, soft and irresistible to the touch. The extra-large size enhances the
beauty of the resin of MAXXI.




GRES
PORCELLANATO

PORCELAIN
STONEWARE

MOLTO RESISTENTE

IL COLORE NON SI ALTERA NEL TEMPO
FACILE DA POSARE

SEMPLICE DA PULIRE

GARANTISCE UN ALTO LIVELLO IGIENICO

ALTO GRADO DI IDROREPELLENZA: GRANDE
CAPACITA DI NON ASSORBIRE LIQUIDI E QUINDI
NON MACCHIARSI

INALTERABILE ALL'ESPOSIZIONE Al RAGGI SOLARI
RESISTENTE AL GELO

IN CASO DI INCENDIO NON SI INFIAMMA E
NON PRODUCE GAS O FUMI TOSSICI NOCIVI

IL PRODOTTO CHE SCEGLI NONTI TRADIRA,
RIMARRA NEL TEMPO COME LO HAI VISTO LA PRI-
MA VOLTA.

EXTREMELY RESISTANT

THE COLOUR DOES NOT ALTER OVER TIME
EASY TO LAY

SIMPLE TO CLEAN

GUARANTEES EXCELLENT HYGIENE

EXCELLENT WATER-REPELLENCE, IT DOES NOT
ABSORB AND DOES NOT STAIN

UNAFFECTED BY EXPOSURE TO SUNLIGHT
FROST-RESISTANT

DOES NOT CATCH FIRE AND DOES NOT GIVE
OFF HARMFUL GASES OR TOXIC FUMES

THE PRODUCT YOU'VE CHOSEN WILL NOT LET
YOU DOWN, AND WILL STAY JUST THE SAME AS
THE FIRST TIME YOU SAW IT.
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TOTAL MARBLE




MAXXI BEAUTY

Le grandi Lastre MAXXI di Fap sono utilizzabili per la posa a rivestimento e a pavi-
mento. Grazie allo spessore sottile di 6 mm, sono la soluzione ideale per rivestire
anche superfici preesistenti.

The large MAXXI slabs by Fap can be used for both floors and walls. Thanks to I\/IAR B |_ E _|_ R E S | N
the 6 mm reduced thickness, they're also the ideal covering solution for existing

surfaces.

EMOTIONAL PALETTE
WARM MOOD COLD MOOD

COLORNOW ROMADIAMOND  ROMA DIAMOND ROMADIAMOND  ROMADIAMOND  ROMA DIAMOND COLORNOW
FANGO BEIGE DUNA CALACATTA (@2 STATUARIO GRIGIO SUPERIORE PERLA




L'altezza di 278 cm delle lastre di MAXXI é stata progettata
per rivestire le pareti senza fughe orizzontali.

The 278 cm height of the MAXXI slabs is designed to cover
the walls without horizontal joints.

I I
Facile da tagliare NO fughe orizzontali H. 278 cm.
Easy to cut NO horizontal joints H. 109 /2” inches

Mobili e piani rivestiti con lo Spessore di soli 6 mm. Jolly per gli spigoli
stesso materiale Thickness of 6 mm. only. Jolly for the corners
Furniture and tops can be

covered with the same ma-
terial
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Your Style




120 x 278

Fap has
a solution
for every
wish. .
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GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

120x278
47V7x109"2”

SPESSORE 6 mm
THICKNESS 6 mm

RT / rettificato - rectified

Maxxi

22

Color Now Perla 120x278 RT

Color Now Fango 120x278 RT

V1

\Al

Roma Diamond Grigio Superiore 120x278 RT V2
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Roma Diamond Beige Duna 120x278 RT
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Roma Diamond Statuario 120x278 RT V3
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Roma Diamond Calacatta 120x278 RT V3

Roma Diamond Carrara 120x278 RT

V2
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Test

Gres Porcellanato - Standard EN 14411 (ISO 13006) Annex G Group Bla, E < 0,5%

Porcelain. / Grés cerame. / Feinsteinzeug. / Gres porcelanico. / KepamorpaHuT.

CARATTERISTICHE TECNICHE NORME VALORE PRESCRITTO FAP - VALORE MEDIOQ¢
TECHNICAL SPECIFICATIONS STANDARDS | VALUES REQUIRED AVERAGE RATING
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORMES VALEUR PRESCRIPTE VALEUR MOYENNE
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN NORMEN NORMVORGABE DURCHSCHNITTSWERT
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTIKI HOPMbI 3ANAHHOE 3HAYEHWE CPEJHEE 3HA4EHVE
EN 14411 -1S0 13006 Bla (UGL e GL) Bla UGL
NON RETTIFICATO - NOT RECTIFIED RETTIFICATO - RECTIFIED BRILLANTE MATT
Lunghezza e larghezza
‘ Length and width / Dimensions des cotés / Seitenldnge / +0,6%, max 2 mm +0,3%, max 1 mm Irsggzg?égr]ﬁe |r$§£;g?é;?1§e
Largo y ancho / nnHa 1 WwinpuHa
DIMENSIONI Spessore Conforme Conforme
SIZES Tﬁickness / Epaisseur / Starke / Espesor / TofwyHa £ 5%, max 0,5 mm SRR STI Inaccordance Inaccordance
DIMENSIONS Ortogonalita ** 1SO 10545-2 Conforme Conforme
SFI\EIJESI\SIEI’\(I)NES Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OpToroHansHoCTb £0,5%, max 2 mm 2, e S Inaccordance | Inaccordance
PASMEPSI Rettilineita degli spigoli Straightness of the edges / Equerrage des angles / Conforme Conforme
Kantengeradheit / Rectilinearidad de las aristas / lpAMOAUHeIHOCTb Y108 £0,5%, max 1,5 mm el e By Inaccordance Inaccordance
Planarita Conforme Conforme
Flatness / Planéité / Oberflachenqualitdt / Planicidad / MnockocTHOCTL 50,5%, max 2 mm S5y IR O Inaccordance Inaccordance
Assorbimento d'acqua - valore medio % 1SO 10545-3
Water absorption - average value % / Absorption d'eau - valeur moyenne %/ — <0,5% Conforme Conforme
e | | Wasseraufnahme - Durchschnittswert % / Absorcion de agua - valor medio %/ ASTM =570 Inaccordance Inaccordance
BogorornotleHue CpegHee 3HaueHme % €373
STRUTTURA Sforzo di Break h/Forced / Bruchlast / Esfuerzo d
orzo di rottura Breaking strength / Force de rupture / Bruchlast / Esfuerzo di
gEHgHEE ruptura / Younvie Ha uanow S21300N $>2000N $22000N
STRUKTUR =+ | Resistenza alla flessione 150 10545-4
ESTRUCTURA Bending strength / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit / Resistencia R>35 N/imm? ﬁgg‘r’é%& ﬁgg‘r’é;ﬂ&
CTPYKTYPA a la flexion MpouHocTb Npu u3rnbe
u Abrasione profonda Deep abrasion / Abrasion profonde / Tiefenabrieb / 3 3 3
=== | | Abrasion profunda / fny6okoe nctupanue 150 10545-6 | <175mm < 140mm <R
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo di prova disponibile / Valore dichiarato / Declared value
¢ 11| Coefficient of thermal linear expansion / Coefficient de dilatation thermique 150 10545.8 Jestmethod available / Méthode d'essai disponible / <TMK <7k
SBALZI TERMICI linear /Warmeausdehnungskoeffizient / Ceoficiente de dilatacion termica linear Verfiigbare Priifmethode / Método de prueba disponible / B B
THERMAL SHOCK 1 Ko3ddWLIMEHT TENNOBOTO IMHEAHOTO PacLUIMpeHms LOCTYNHBI METOZ UCMbITaHuS
ECARTS DE Resistenza agli salzi termici
TEMPERATURE Thermal shock resistance / Resistance aux variations thermiques / IS0 10545.9 | Resistente Resistente Resistente
TEMPERATURWECHSEL Temperaturwecheselbesténdigkeit / Restitencia a las diferencias de Resistant Resistant Resistant
CHOQUES TERMICOS temperatura / CONpoTUBAEHIAE TeMMIEPATYPHbIM Nepenasam
TEMMNEPATYPHBIE Resi el —
MEPENA/DI esistenza al gelo . . )
Resistance to frost / Résistance au gel / Frostbestandigkeit / Resitencia al hielo / '1502 4512 Eggilsitaenqte Rﬁ:éfstfa?ff ngggstg:]tte
Mop030yCTOR4MBOCTD
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistar:jce to T}ousehold chemicgls and swimming podol salts / Résistance
aux produits chimiques a usage domestique et aux adjuvants pour piscines /
Bestandigkeit gegen Haushaltchemikalien und Badewasserzusétze / Resistencia UB Min. ﬁggg?é;?ﬁe |r$§£;g?é;?1§e
RESISTENZA alosproductos quimicos de uso domestico o productos para la piscina /
CHIMICA / ConpoTnBAFEMOCTb XUMIYECKUM CPEACTBAM AOMALLHETO MPUMEHEHNS 1
CHEMICAL RESISTANCE J06aBKaM Ans bacceitHa. IS0
RESISTANCE AUX ¢ ; e : 105453 Secondo la classificazione indicata dal fabbricante.
ATTAQUES CHIMIQUES Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali = . According to classification indicated by the manufacturer
CHEMIKALIENFESTIGKEIT Resistance to low concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides et Second |a classification indiquée par le fabriquant / Je nach der ‘ ‘
RESISTENCIAALOS aux alcalis a basse concentration / Bestandigkeit gegen niedrigkonzentrierte angegebenen Fabrikantenbewertung / Segin la clasificacion ULB Min. ULB Min.
PRODUCTOS QUIMICOS Sduren und Laugen /Resitencia a concentracion baja de acidos y alcali / indicada del fabricante / CortacHo KnaccuoukaLiuw, ykasaHHoi
XUMYECKAS ConpoTMBASEMOCTb KMCAOTaM 1 LLLEN0UAM HI13KOI KOHLEHTpaL K pOM3B0ANTENeM '
CTONKOCTb :
Resistenza alle macchie IS0 Metodo di prova disponihile / Valore dichiarato / Declared value
“ Stain resistance / Résistance aux taches / Bastandigkeit gegen Fleckenbildung / 10545-14 Test method available / Méthode d'essai disponible Verfiigbare Prifm- 5 5
Resistencia a las manchas / CToiKoCTb K 3arpsi3HeHmio ethode / Método de prueba disponible / JocTynHbIi MeToZ MCbITaHAS

* Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi. Average rating of tests conducted during the last 24 months.
Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgeflhrten Tests. Valeur moyenne des essais menés au
cours des 24 derniers mois. Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los Ultimos 24 meses. CpegHee 3HauyeHve
UCMbITaHUI, NPOBEAEHHBIX B TEUEHMe MOCNesHUX 24 MeCsLeB.
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** Per piastrelle rettangolari, che abbiano il lato maggiore L> 60 cm, e rapporto tra i lati > 3, la misurazione della
ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto. For oblong tiles with L> 60 cm and ratio length/width L/W=>3,
measurement of rectangularity only on short edges
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@ FA F) Via Ghiarola Nuova, 44 - 41042 Fiorano Modenese (MO) Italy
I A Ty tel. +39 0536 837511 - fax +39 0536 837532 - fax estero +39 0536 837542
Naturalmente casa. www.fapceramiche.com - info@fapceramiche.com n Q @

MoOscow Khamovnichevskiy Val, 36 - Moscow Metro / Sportivnaya tel. +7 (495) 775 05 20
SHOWROOM www.fapceramiche.ru - moscow@fapceramiche.com



